APPENDIX 1: TRANSLITERATION CHART FOR RUSSIAN CYRILLIC ALPHABET

Source: American Library Association/Library of Congress romanization table for Russian language. Cursive letters
from The Chicago Manual of Style, 14th edition. The primary attribute of the ALA/LC system is that it is always possible
to get back to the Cyrillic original without ambiguity or distortion.

Upright Romanization Upright Romanization Cursive!
uppercase letters lowercase letters

A A a a

B B 6 b

B v B v

r G r g

a D a d

E E e e

E E ] &

K Zh x zh

3 Z 3 z

%) I H i 4
g I i T

n 1 ] i %
K K K k

I L n I \
M M M m

H N H n

o o o o

1 P n P P
P R P r

C S c 5

T T " ¢
Y u y u

® F ® f

X Kh x kh

I T3 u s

y Ch Y ch

114 Sh w sh U
il Shch w shch "
e # (hard sign) 2? # (hard sign)

Bl X ™ y

b " ! (soft sign) b ! (soft sign)

B E 8! ie

3 E 3 &

10 U 0 u

A 1A A a

e' E o' f

v' : 4 v’ ¥

'only cursive lewers that vary significantly from upright are given

*do not confuse with similar part of the leter Bl W (romanized Y, y)

"letter is disregarded in romanizaton when found at the end of a word

“letter is considered obsolete for the modern Russian Cyrillic alphabet; found primarily in prerevolutionary and emigré publications



